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Pentru cele mai recente documente in toate limbile acceptate, va rugam sa vizitati:

www.solplanet.net

A WARNING

Cititi acest document in intregime inainte de

instalare. SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Toate specificatiile si descrierile continute in acest document sunt verificate ca fiind exacte la momentul
tiparirii. Cu toate acestea, deoarece imbunatéatirea continua este un obiectiv al SOLPLANET, ne rezervam dreptul de a

face modificari ale produsului in orice moment.

Imaginile furnizate in acest document sunt doar in scop demonstrativ. in functie de versiunea produsului si de regiunea
de piata, detaliile pot aparea usor diferite.

ERORI SAU OMISIUNI

Pentru a comunica orice inexactitati sau omisiuni din acest manual, trimiteti un e-mail
la service@solplanet.net

DISPOZITIV ELECTRONIC: NU ARUNCATI
Este necesara eliminarea corecta a bateriilor. Consultati codurile locale pentru cerintele de eliminare

FABRICAT IN CHINA
Drepturi de autor © AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd. 2022. Toate drepturile rezervate.

Nici o parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma sau prin niciun mijloc fara acordul
prealabil scris al AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd.

Marci comerciale si permisiuni

P . _ . . . )

2> solplane si alte méarci comerciale AISWEI sunt méarci comerciale ale AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd.

Toate celelalte marci comerciale si denumiri comerciale mentionate in acest document sunt proprietatea detinatorilor

lor.

NOTICE

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabila. In pregéatirea acestui document s-au depus
toate eforturile pentru a asigura acuratetea continutului, dar toate declaratiile, informatiile si recomandarile din acest
document nu constituie o garantie de niciun fel, expresa sau implicita.

Toate celelalte marci comerciale continute in acest document sunt proprietatea proprietarilor respectivi, iar utilizarea
lor in acest document nu implica sponsorizarea sau aprobarea unor produse sau servicii terte. Utilizarea neautorizata a
oricarei marci comerciale afisate in acest document sau pe produs este strict interzisa.
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Manualul de utilizare al invertorului hibrid

1 Note privind acest manual
1.1 Domeniul de valabilitate
Acest manual este parte integranta a invertorului hibrid trifazat solplanet, descrie asamblarea, instalarea,
punerea in functiune, intretinerea si alte informatii despre produs. Va rugam sa 1l cititi cu atentie inhainte de a-I
pune in functiune. Descrierile din acest manual sunt aplicabile urmatoarelor modele de invertoare:

#  ASWO08KH-T1

»  ASWI0KH-T1

#  ASWI12KH-T1

1.2 Grupul tinta

Acest manual este destinat electricienilor calificati. Sarcinile descrise in acest manual pot fi efectuate numai

de electricieni calificati.

1.3 Simboluri utilizate
Urmatoarele tipuri de instructiuni de siguranta si informatii generale apar ih acest document, asa cum sunt descrise mai jos:

n D a N G E R Indica un pericol cu un nivel ridicat de risc care, daca nu este evitat, va duce la
deces sau vatamari grave.

AWARN lNG Indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu este evitat, poate duce la

v A2 AL B N deces sau vatamari grave.

A CAUTION Indica un pericol cu un nivel scazut de risc care, daca nu este evitat, ar putea
avea ca rezultat vatamari usoare sau moderate.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la
NOTICE deteriorarea echipamentului, pierderea de date, deteriorarea performantelor sau
rezultate neasteptate. Avizul este utilizat pentru a aborda practicile care nu sunt

legate de vatamari corporale.

Completeaz informatiile importante din textul principal. NOTA este utilizatd pentru

I | I NO l E a aborda informatii care nu au legatura cu vatamarile corporale, deteriorarea

echipamentului si mediul inconjurator

deteriorare.

2 Siguranta
2.1 1 Instructiuni importante de siguranta

» Pericol de moarte din cauza tensiunilor ridicate din invertor! Toate lucrarile trebuie efectuate de un electrician calificat.

»  Aparatul nu trebuie utilizat de copii sau de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cu

lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite.

A CAUTION

#  Pericol de arsuri din cauza partilor fierbinti ale carcasei!
*  Intimpul functionarii, capacul superior al carcasei si corpul carcasei se pot incalzi.
#  Posibile daune pentru sanatate ca urmare a effectelor de radiatie!

» Nu stati la mai putin de 20 cm de invertor pentru o perioada mai lunga de timp.
5 Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1



L1 NOTE

#  Legarea la pamant a generatorului fotovoltaic.

#  Respectati cerintele locale pentru Tmpamantarea modulelor fotovoltaice si a generatorului fotovoltaic. Se recomanda
conectarea cadrului generatorului si a altor suprafete conductoare de electricitate intr-un mod care s& asigure o

conductie continua si impamantarea acestora pentru a avea o protectie optima a sistemului si a persoanelor.

A WARNING

» Asigurati-va ca tensiunea de intrare DC <Max. Tensiune de curent continuu. Supratensiunea poate cauza

deteriorarea permanenta a invertorului sau alte pierderi, care nu vor fi incluse in garantie!

A WARNING

Personalul de service autorizat trebuie sa deconecteze atat alimentarea cu curent alternativ cat si cu curent continuu
= de lainvertor inainte de a incerca orice operatiune de intretinere sau curatare sau de a lucra la orice circuit conectat

la invertor.

#  Nu actionati invertorul atunci cand dispozitivul este in functiune.

A WARNING

#  Risc de soc electric!
» Tnainte de aplicare, v& rugam sa cititi cu atentie aceasta sectiune pentru a asigura o aplicare corecta si sigura.

Va rugdm sa pastrati in mod corespunzator manualul de utilizare.

*  Serecomanda utilizarea accesoriilor numai impreuna cu expedierea invertorului. In caz contrar, poate rezulta un

risc de incendiu, electrocutare sau ranire a persoanelor.

#  Asigurati-va ca instalatia electrica existenta este in stare buné si ca firul nu este subdimensionat.

#  Nu dezasambilati nicio piesa a invertorului care nu este mentionata in ghidul de instalare. Acesta nu contine piese
care pot fi reparate de catre utilizator. Consultati Garantia pentru instructiuni privind obtinerea de service. incercarea
de a repara singur invertorul poate avea ca rezultat riscul de soc electric sau fiecare si va anula garantia.

#  Tineti-l departe de materiale flamabile, explozive pentru a evita dezastrul

# firesc. Locul de instalare trebuie sa fie departe de substante umede sau
corozive.

#» Personalul de service autorizat trebuie sa utilizeze unelte izolate atunci cand instaleaza sau lucreaza cu

#  acest echipament. Modulele fotovoltaice trebuie sa aiba o clasificare IEC 61730 clasa A.

#  Nu atingeti niciodata polul pozitiv sau negativ al dispozitivului de conectare PV. Interziceti cu desavarsire atingerea
ambelor in acelasi timp.

#  Unitatea contine condensatori care raman incarcati la o tensiune potential letala dupa ce se deconecteaza reteaua de
alimentare, bateria si sistemul fotovoltaic.

alimentarea a fost deconectata.

#  Tensiunea periculoasa va fi prezenta timp de pana la 5 minute dupa deconectarea de la sursa de alimentare.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1
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ATENTIE-Risc de electrocutare din cauza energiei stocate Th condensator, nu actionati niciodata asupra cuplelor

invertorului, a cablurilor de retea, a cablurilor bateriei, a cablurilor fotovoltaice sau a generatorului fotovoltaic atunci
cand este aplicata energia electrica. Dupa comutarea PV, a bateriei si a retelei de alimentare, asteptati intotdeauna
5 minute pentru a lasa condensatorii circuitului intermediar sa se descarce inainte de a deconecta DC, bateria in
fisa si cuplele MAINS.

#  Atunci cand se acceseaza circuitul intern al invertorului, este foarte important sa se astepte 5 minute inainte de a
actiona circuitul de alimentare sau de a demonta condensatorii electrolitici din interiorul dispozitivului. Nu deschideti
in prealabil aparatul, deoarece condensatorii necesita timp pentru a se descarca sufficient!

»  Masurati tensiunea dintre bornele UDC+ si UDC- cu un multimetru (impedanta de cel putin 1M ohm) pentru a va

asigura ca dispozitivul este descarcat inainte de a incepe lucrul (35VDC) in interiorul dispozitivului.

Dispozitive de protectie impotriva supratensiunilor (SPD) pentru instalatiile fotovoltaice

A WARNING

In momentul instalrii sistemului de energie fotovoltaica, ar trebui sa se asigure o protectie la

#  supratensiune cu descarcatoare de supratensiune. Fulgerul va provoca daune fie din cauza unei lovituri

= directe, fie din cauza supratensiunilor datorate unei lovituri apropiate.

#»  Supratensiunile induse sunt cea mai probabila cauza a deteriorarii prin trasnet in majoritatea sau in instalatii, in
special in zonele rurale, unde energia electrica este furnizata de obicei prin linii aeriene lungi. Supratensiunea poate
fi inclusa atat pe conductia panoului fotovoltaic, cat si pe cablurile de curent alternativ care duc la cladire.

#  Specialistii In protectia impotriva trasnetului trebuie consultati in timpul utilizarii finale.

#  Prin utilizarea unei protectii adecvate impotriva trasnetului extern, effectul unei lovituri directe de trasnet intr-o cladire
poate fi atenuat in mod controlat, iar curentul de trasnet poate fi descarcat in pamant.

#»  Instalarea dispozitivelor de protectie impotriva descarcarilor electrice pentru a proteja invertorul impotriva
deteriorarilor mecanice si a solicitarilor excesive include un descéarcéator de supratensiune in cazul unei cladiri cu
sistem extern de protectie impotriva trasnetului (LPS), atunci cand se pastreaza distanta de separare.

# Pentru a proteja sistemul de curent continuu, la capatul invertor al cablajului de curent continuu si la panoul
amplasat intre invertor si generatorul fotovoltaic trebuie instalat un dispozitiv de suprimare a supratensiunii (SPD tip
2), in cazul Tn care nivelul de protectie a tensiunii (VP) al descarcatoarelor de supratensiune este mai mare de

» 1100V, este necesar un SPD suplimentar de tip 3 pentru protectia impotriva supratensiunilor pentru dispozitivele
electrice. Pentru a proteja sistemul de curent alternativ, trebuie instalate dispozitive de protectie impotriva
supratensiunilor (SPD de tip 2) la punctul principal de intrare a alimentarii cu curent alternativ (la intrerupatorul
consumatorului), situat intre invertor si contorul/sistemul de distributie; SPD (impuls de testare D1) pentru semnal in
conformitate cu EN 61632-1.

#  Toate cablurile de c.c. trebuie instalate astfel incat sa asigure un traseu cat mai scurt posibil, iar cablurile pozitive si
negative ale sirului sau ale sursei principale de c.c. trebuie sa fie grupate impreuna.

#  evitarea crearii de bucle n sistem.

=  Dispozitivele cu spargator de scantei nu sunt potrivite pentru a fi utilizate n circuite de curent continuu, odata ce

conduc, nu se vor opri din conducere pana cand tensiunea la bornele lor nu depaseste, de obicei, 30 de volti.
=  Effectul anti-insertie

Effectul de insularizare este un fenomen special prin care sistemul fotovoltaic conectat la retea continua sa furnizeze
energie catre reteaua din apropiere atunci cand se produce o pierdere de tensiune in sistemul energetic. Este

periculos pentru personalul de intretinere si pentru public.
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Conexiune PE si curent de scurgere

A WARNING

Curent de scurgere ridicat!

Conexiunea la pamant este esentiala inainte de conectarea alimentarii.
# O Tmpamantare incorecta poate provoca vatamari corporale, deces sau defectiuni ale echipamentului si
¥  poate creste efectele electromagnetice. Asigurati-va ca conductorul de impamantare este dimensionat

corespunzator, conform reglementarilor de siguranta.

#* Nu conectati bornele de impamantare ale unitétii in serie in cazul unei instalari multiple. Acest produs poate
provoaca curent cu o componentd de curent continuu, in cazul in care se utilizeazd un dispozitiv de

protectie cu curent rezidual (RCD) sau de monitorizare (RCM) pentru protectie in caz de contact direct sau
indirect, este permis doar un RCD sau RCM de tip B pe partea de alimentare a acestui produs.

2.2 Instructiuni de siguranta pentru baterii

Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 trebuie sa functioneze cu baterii deinalta tensiune, pentru parametrii specifici, cum
ar fi tipul de baterie, tensiunea nominala si capacitatea nominala etc.
Deoarece bateriile de acumulatori pot contine un potential pericol de soc electric si de curent de scurtcircuit, pentru a
evita accidentele care ar putea fi astfel provocate, trebuie respectate urmatoarele avertismente in timpul inlocuirii
bateriilor:

1) Nu purtati ceasuri, inele sau alte obiecte metalice similare.

2) Utilizati unelte izolate.

3) Puneti-va incéltdaminte de cauciuc si manusi.

4) Nu asezati unelte metalice si piese metalice similare pe baterii.

5) Intrerupeti offul de incarcare conectat la baterii inainte de a demonta bornele de conectare a bateriilor.

6) Numai persoanele cu experientd adecvata pot efectua intretinerea bateriilor de acumulatori.

2.3 Note privind acest manual Explicatia simbolului

Aceasta sectiune ofera o explicatie a tuturor simbolurilor afisate pe invertor si pe
eticheta. Simbolurile de pe eticheta de tip

Simbol Explicatie

Marca CE
Invertorul respecta cerintele din orientarile CE aplicabile.

TCertificata UV.

RCM Mark

Certificare.

Aveti grija la suprafata fierbinte.
Invertorul se poate incélzi in timpul functionarii. Evitati contactul in timpul
functionare.

Pericol de tensiuni inalte.
Pericol de moarte din cauza tensiunilor ridicate din invertor!

> b 2pO A
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Risc de soc electric!

Respectati documentatia anexata

Invertorul nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere. Informatii privind

eliminarea
pot fi gasite in documentatia atasata,

Nu folositi acest invertor pana cand nu este izolat de baterie, de reteaua electrica si de

generatorul fotovoltaic de pe site.

Pericol de moarte din cauza tensiunii inalte.

Exista o tensiune reziduala existenta in invertor dupa alimentare, care

are nevoie de 5 minute pentru a se descarca.

Asteptati 5 minute inainte de a deschide capacul superior sau capacul DC.

9 Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1



2.4 Directive CE

Acest capitol respecta cerintele directivelor europene de joasa tensiune, care contine instructiunile de siguranta si
conditiile de acceptabilitate pentru sistemul endues, pe care trebuie sé le respectati la instalarea, operarea si intretinerea
unitatii. Invertorul conectat la retea indeplineste cerintele stipulate in Directiva de joasa tensiune (LVD) 2014/35/UE si in
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/UE. Invertorul conectat la retea paraseste fabrica
complet dispozitivul de conectare si este pregatit pentru conectarea la reteaua electrica si la reteaua fotovoltaica, unitatea
trebuie instalata in conformitate cu reglementarile nationale de cablare. Respectarea reglementarilor de siguranta
depinde de instalarea si configurarea corecta a sistemului, inclusiv de utilizarea cablurilor specificate.

Sistemul trebuie sa fie instalat numai de catre asambilori profesionisti care sunt familiarizati cu cerintele de siguranta si

CEM. Asamblorulatorul este responsabil pentru a se asigura ca sistemul final respecta toate legile relevante din tara in

care urmeaza sa fie utilizat.

3 Introducere

3.1 Caracteristici de baza

Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 este un invertor de inalta calitate care poate converti energia solara in energie AC

si poate stoca energia in baterie.

Invertorul poate fi utilizat pentru a optimiza autoconsumul, pentru a stoca in baterie pentru utilizare ulterioara sau pentru a
alimenta reteaua publica. Modul de lucru depinde de energia fotovoltaica si de preferintele utilizatorului. Acesta poate

furniza energie pentru utilizare de urgenta in caz de intrerupere a alimentarii la retea, utilizand energia generata de

energia fotovoltaica din baterie si invertor.

3.2 Diagrama schematica simpla a cablajului sistemului

Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 este proiectat cu doua interfete BACKUP pentru ca clientul sa aleaga in functie de
regulile locale. Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 se aplica regulilor de cablare care impun ca linia de tensiune si linia
neutra a BACKUP-ului s fie deconectate cu linia de tensiune si linia neutra a retelei (se aplica in majoritatea tarilor
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o A
™ o B S
o | = K& [}
- c N QO
@ © a
2 — PE =

w A

) B U

o Ke o

= [

c N Q.
=l T KPE LS|
:Hm N -

B 1o ‘

T e By 0

a Ree1T11 &

e oy 'F’M‘E._Srftl)undlng bar

load3 ﬁ}—

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1



Manualul de utilizare al invertorului hibrid

L1 NOTE

#  Schema de conexiuni are doar rol de referintd, iar conexiunea electrica completa trebuie sa respecte cerintele

reglementarilor locale.

= Varugam sa controlati incarcaturile de acasa si asigurati-va ca se incadreaza in "Puterea nominala de
iesire BACKUP" in modul BACKUP, altfel invertorul se va opri cu un avertisment de "defectiune de
suprasarcina".

# Varugam sa confirmati cu operatorul retelei de alimentare daca exista reglementari speciale pentru conectarea la retea.

3.3 Diagrama sistemului

L1 NOTE

» Sageata de pe CT este indreptata de la invertor catre reteaua publica, dupa cum se arata.
*  Dupa cum se arata in figura, linia CT1 este galbena, linia CT2 este verde, iar linia CT3 este
*  rosie. Nu deconectati gresit secventa de faza.

»  Sarcina de rezerva este conectata la portul Backup1 sau Backup2.

=  Deoarece lungimea liniei CT este limitata, invertorul trebuie sa fie instalat in apropierea punctului paralel, in caz
contrar

11 Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1






nu poate fi utilizata functia de anticontracurent.
#» Varugam sa controlati incarcaturile de acasa si asigurati-va ca se incadreaza in "Puterea nominala de
iesire BACKUP" in modul BACKUP, altfel invertorul se va opri cu un avertisment de "defectiune de

suprasarcina".

» Varugdm sa confirmati cu operatorul retelei principale daca exista reglementéri speciale pentru conectarea la retea.

*  BACKUPL1 pentru sarcini foarte importante, BACKUP2 pentru sarcini
importante sau normale. In caz de intrerupere a alimentrii cu energie
electrica sau cand nu exista retea electrica .

1) Daca bateria nu raporteaza o alarma de tensiune scazuta sau de subtensiune, invertorul va alimenta
atat BACKUP1, cat si BACKUP2.

2) Daca tensiunea bateriei este prea mica pentru o sarcina completa sau o alarma de subtensiune,
invertorul poate furniza energie doar la BACKUPL1.

3.4 Work Modes

Invertorul ofera mai multe moduri de lucru in functie de diferite cerinte.
3.4.1 Moduri de lucru: Mod de autoconsum

3.4.1.1 Atunci cand este disponibil PV, retea, baterie

1)Energia solara furnizeaza energie pentru sarcini ca fiecare prioritate, daca energia solara este sufi cienta
pentru a alimenta toate sarcinile conectate, energia solara in exces va furniza energie pentru a incarca bateria, iar apoi
PV _ = =  Grid
Inverter
BAT 4= =5  Backup

energia redundanta va fi alimentata la retea.

2 )Energia solara asigura alimentarea cu energie electrica a sarcinilor ca firma prioritard , daca energia
solara si bateria nu sunt suficiente pentru a alimenta toate sarcinile conectate, energia utilitara ( reteaua principala) va
alimenta sarcinile cu energie solara in acelasi timp .

PV | = é= Grid

Inverter
BAT | = =) Backup

3.4.1.2 Atunci cand PV, reteaua este disponibila (fara baterie):

3) Energia solara asigura alimentarea cu energie electrica a sarcinilor ca prima prioritate, iar daca energia solara este
suficienta, surplusul de energie va fi alimentat in retea.

PV | = =) Grid
Inverter
=) | Backup
4 ) Energia solara asigura alimentarea cu energie electrica a sarcinilor ca firma prioritara, daca

energia solara nu este suficienta pentru a alimenta toate sarcinile conectate, energia din retea va alimenta
sarcinile in acelasi timp.

PV | = = | Grid
Inverter
=5 | Backup

3.4.2 Moduri de lucru: Mod personalizat

3.4.2.1 Atunci cand sunt disponibile PV, retea, baterie:
5) La momentul incarcarii, energia solara va incarca bateria ca prima prioritate. Energia excedentara va alimenta
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sarcinile. Daca energia solara este suficienta pentru alimentarea sarcinilor si incarcarea bateriei si daca mai exista

inca energie suplimentara, atunci energia in exces va alimenta reteaua electrica.

PV = = Grid
Inverter
BAT | 4= = | Backup

6) La momentul incarcarii, energia solara va incarca bateria cu prioritate. Apoi, surplusul de energie solara va
alimenta sarcinile. In cazul in care energia solara nu este suficientd pentru a incarca bateria si a alimenta sarcinile,
reteaua va alimenta toate sarcinile conectate impreuna cu energie solara.

PV | = = | Grid
Inverter
BAT | 4= b | Backup
7) ) Tn momentul descarcérii, energia solaré furnizeazé energie electrica pentru sarcini capriméa prioritate,

daca energia solara este suficienta pentru a alimenta sarcinile, iar daca mai exista inca energie suplimentara de la
energia solara, atunci energia in exces si bateria vor furniza energie electrica catre retea in acelasi timp.

PV | = =) Grid

Inverter
BAT =% = Backup

8)  In perioada in care nu se incarcé sau nu se descarca, sarcinile de alimentare cu energie solara sunt alimentate cu firma

PV = ws  Grid
Inverter
ws Backup
prioritate, iar energia in exces catre retea.

3.4.2.2 Cand reteaua, bateria este disponibila (PV este deconectatd)

9) ) Intimpul incarcérii, reteaua va incérca bateria si va furniza energie electrica in acelasi timp catre sarcinile conectate.
= Grid
Inverter
BAT | 4w =5 Backup

10) In timpul descarcarii, daca puterea de Tncércare este mai mica decat puterea bateriei, bateria va furniza
energie la sarcini cu prioritate, iar excesul de energie va fi alimentat la retea.

= | Grid

Inverter
BAT = =%  Backup

11) Tn timpul descarcérii, daca puterea sarcinii este mai mare decéat puterea bateriei, bateria si reteaua vor furniza
energie electrica sarcinilor in acelasi timp.
¢=| Grid
Inverter
BAT = =+ Backup

3.4.3 Moduri de lucru: Mod de putere de rezerva

3.4.3.1 Atunci cand sunt disponibile PV, retea, baterie:

12) Energia solara va incarca bateria ca prima prioritate, iar daca energia solara este in exces, surplusul de energie va
alimenta sarcina. Daca mai exista incé energie Tn plus, atunci excesul de energie va alimenta reteaua electrica.

PV | =)  Grid

Inverter
BAT &= =+ Backup

13) Energia solara va incarca bateria ca prima prioritate, iar daca energia solara este in exces, surplusul de energie
va alimenta sarcina. in cazul in care energia solara nu este suficientd pentru a incérca bateria si a alimenta
sarcinile, reteaua va furniza energie electrica pentru sarcini.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1



PV | = = Grid
Inverter
BAT | &= =) Backup

3.4.3.2 Cand reteaua, bateria este disponibila (PV este deconectata)
14) Reteaua va furniza energie electrica pentru sarcina si va incarca bateria Tn acelasi timp.
¢= | Grid
Inverter
BAT | &= =% Backup

L1 NOTE

Daca este permisa functia anti-reversie, odata ce este activat modul de lucru Autoutilizare, schimbare de varf, prioritate

de baterie, sistemul nu va alimenta reteaua cu energie electrica.

3.4.4 Modul off-grid
3.4.4.1 Cand PV, bateria este disponibila Reteaua este deconectata):

15) ) A. Energia solara asigura alimentarea cu energie electrica a sarcinilor ca prima prioritate, daca energia
solara este suficienta pentru a alimenta toate sarcinile conectate, energia solara va asigura incarcarea bateriei

PV =

Inverter
BAT 4= = | Backup

16) B. Energia solara asigura alimentarea cu energie electrica a sarcinilor cu prioritate absoluta; daca energia solara
nu este suficienta pentru a alimenta toate sarcinile conectate, energia bateriei si energia solara vor alimenta
sarcinile Tn acelasi timp.

PV | =
Inverter
BAT = =5  Backup
3.5 Dimensiune
Unitate: mm
) i ] ‘.;
[
{ L :
|| LE

3.6 Terminalele Hybrid
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Functia eticheta Descriere
Sir PV 1 Port de intrare PV1+ Sirul PV 1 intrare pozitiva
’ PVI1.. Sirul PV 1 intrare negativa
Sir PV 2 Port de intrare PV2+ Intrarea pozitiva a sirului PV 2
PV2... Sirul PV 2 intrare negativa
COM1 Port RS485
Interfatd de comunicare
’ COM2 Interfatd stick WI- FI
BAT+ Intrare pozitiva a bateriei
Port BAT BAT- Intrarea negativa a bateriei
UPDATE Actualizarea software—ului Porturi
DRM Functie retinuta temporar
CcT Conectati la CT (transformator de curent)
Interfatd de linie de DRY IO Contact uscat
semnal BMS Comunicare BMS la baterie
CAN Comunicare CAN
NTC Detectia NTC
@ Linia de retea Faza A
® Linia de retea faza B
Retea ® Linia de retea Faza C
@ Linie de retea Neutru
® Linie de retea PE
® Linia GEN faza A
GEN @ Linia GEN faza B
( Functia de generator de Linia GEN faza C
motorind este nelansata n ©)] Linie GEN Neutru
prezent) Linia GEN PE
Q) Backup1 linia A faza A
@ Backupl linia B faza B
Backup1 ® Backup1 linia C faza C
Linie de rezerval Neutru ,
® Linia Backup1 PE
Backup?2 linia A faza A
@ Backup? linia B faza B
Backup2 Backup? linia C faza C
Linie de rezerva2 Neutru
@ Linia Backup2 PE

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1
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4 Date tehnice

Model ASWO8KH-T1 ASW10kH-T1 ASW12kH-T1

Max. Puterea grupului fotovoltaic 12 kWp STC 15 kWp STC 18 kwp STC
Tensiunea maxima de intrare 1000 V
Intervalul de tensiune MPP 180V ~ 850 V
Tensiunea minima de intrare / 125V/180V

Intrare PV tensiunea de pornire
Nr. de urmaritori MPPT independenti 21 (1)
/ siruri pentru fiecare intrare MPPT
Curent de intrare maxim pentru 13 A
fiecare urmaritor MPP
Curentul maxim de scurtcircuit pentru 25A
fiecare urmaritor MPP
Tipul de baterie Litiu-ion
Gama de tensiune a bateriei 125V ~ 600 V

] Curent maxim de incarcare / Max.
Baterie 5 50 A/ 50A

curent de descarcare
Curgnt nominal c{e incarcare / Curent 40A/A0A
nominal de descarcare
Tensiunea nominala AC 3W+N+PE, 220 /380 V; 230/400 V; 240/ 415V
Gama de tensiune AC 360V~440V
Frecventa nominala a retelei AC 50 Hz / 60 Hz
Intervalul de frecventa a retelei de 50 Hz+5Hz / 60 Hz+5Hz
curent alternativ

lesire AC Putere activa nominal& 8 kW 10 kw 12 kW
Puterea aparenta nominala 8 kVA 10 kVA 12 kVA
Puterea aparenta maxima 8,8 kVA 11 kVA 13,2 kVA
Curentul nominal de iesire din retea 116 A 145A 17.4 A
(@400V)
Curentul maxim de iesire din retea 12.7A 15.9A 19.1A
Armonice THDi (@ Putere nominala) < 3%
Tensiunea nominala a retelei 3W+N+PE, 220 /380 V; 230/400 V; 240/ 415 V
Frecventa nominala a retelei 50Hz / 60Hz
Puterea aparenta nominala 16 kW 20 kw 24 kW

Intrare AC - )
Puterea aparenta maxima de intrare 17,6 kVA 22 kVA 26,4 kVA
din retea
Curent nominal de intrare de la retea 23.1A 28.9A 34.7A
Curent maxim de intrare de la retea 255 A 31.8A 38.2A
Tensiunea nominala de iesire 3W+N+PE, 220 /380 V; 230/400 V; 240/ 415 V

BACKUP Frecventa nominala de iesire 50 Hz / 60 Hz

iesire Puterea aparenta nominala 8 kVA 10 kVA 12 kVA

Puterea aparentd maxima de iesire 8 kVA 10 kVA 12 kVA
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Model ASWO08KH-T1 ASW10kH-T1 ASW12kH-T1
Puterea aparenta de iesire de varf 8.8kVA 11kVA 13.2kVA
Curent nominal (@400V) 116 A 145 A 174 A
Curent maxim de iesire 12.7A 15.9A 19.1A
Timp maxim de comutare <20 ms
THDi de iesire (@ sarcina liniara) <2%
Eficienta MPPT 299.5%
o Eficientda maxima 97.90% 98.20% 98.20%
Eficienta —
Eficienta euro 97.20% 97.50% 97.50%
Eficienta maxima a bateriei fata de 96.50% 96.50% 96.60%
sarcind
Dispozitiv de deconectare pe °
partea de curent continuu
PV string- / Inversarea intrarii
o/ e
bateriei
protectie de polaritate
Curent rezidual sensibil la toti polii
unitate de monitorizare ¢
Protectie . - .
q ‘ Protectie anti-islanding °
e
) . Protectie impotriva supracurentului °
siguranta L.
de iesire AC
Curent de scurtcircuit de iesire AC
protectie *
Protectie la supratensiune AC °
Clasa de protectie (conform IEC |
62109- 1)
categoria de supratensiune AC: III; DC: Il
(conform IEC
62109-1)
Factorul de putere la puterea 20,99 / 0,8 care conduce la 0,8 care intarzie
nominala /
deplasare reglabila
Dimensiuni (L/ P/ H) 570 /200 /600 mm
Greutatea dispozitivului 35kg 36 kg
Instalare Montat pe perete
Gama de temperaturi de -25 °C~+60 °C
functionare
Emisii de zgomot (tipic < 35 dB(A
Date isii de zg (tipic) (A)
generale Consumul in standby <3W

Concept de racire

Convectie naturala

Indice de protectie (conform IEC
60529)

IP65

Categoria climatica (conform IEC
60721-3-4)

AK4H
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Valoarea maxima admisa pentru
valoarea relativa 0~95%
umiditate
(fara condensare)
Altitudinea maxima de functionare 4000m (>2000m reducere de putere)
Tara de fabricatie REPUBLICA POPULARA CHINEZA

Model ASWO08KH-T1 ASW10kH-T1 ASW12kH-T1
Topologia invertorului (solar/ baterie) Transformator mai putin / Transformator mai

putin
Interfata cu utilizatorul LED & App
o Comunicarea cu BMS RS485 / CAN
Caracteristici

Comunicarea cu contorul RS485
Comunicarea cu portalul Stick WIFI
Control integrat al puterii / Control de
export zero o/e
Retea EN 50549- 1, RfG 3

Conformitate | Safty EN 62109-1, EN 62109-2

standard EMC IEC 61000-6- 1/-2/-3/-4, IEC 61000-3- 11, IEC61000-3- 12

Certificarea va continua sa creasca

5 Instalare

5.1 Verificati daca exista deteriorari fizice

Asigurati-va ca invertorul este intact in timpul transportului. Daca exista deteriorari vizibile, cum ar fi crapaturi, contactati
imediat dealerul dumneavoastra.

5.2 Lista de ambalare

Deschideti pachetul si scoateti produsul, va rugam sa verificati mai intai accesoriile. Lista de ambalare prezentata ca mai jos.

b
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[
Il
Obiect Descriere
A Invertor
B Suport
C Suruburi de expansiune si suruburi cu cap patrat
D conectori PV (2*pozitivi, 2*negativi)
E Stick WIFI (optional)
F Manual de utilizare
G Transformator de curent

5.3 Montare
5.3.1 Ghid de instalare

Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 este proiectat pentru instalare in exterior (IP 65). Asigurati-va ca locul de instalare
indeplineste urmétoarele conditii:

1) Nuin lumina directa a soarelui.

2) Nuin zonele in care sunt depozitate materiale foarte inflamabile.

3) Nufn zone cu potential exploziv.

4)  Nu direct in aerul rece.

50 Nufn apropierea antenei de televiziune sau a cablului de antena.

6) Nu mai sus de altitudinea de aproximativ 2000m deasupra nivelului marii.

7)  Nu in medii cu precipitatii sau umiditate (> 95%).

8 1n conditii bune de ventilatie.

9) Temperatura ambianta in intervalul -20 °C la +60 °C.

10) Panta peretelui trebuie sa fie in limitele de + 5°.

11) Peretele pe care este atarnat invertorul trebuie sa indeplineasca conditile de mai jos:
* caramida solida/beton sau o suprafata de montare echivalenta din punct de vedere al rezistentei.

# Inverterul trebuie sa fie sustinut sau intarit daca rezistenta peretelui nu este suficienta (cum ar fi peretele din
lemn, peretele acoperit de un strat gros de decor).

Va rugam sa EVITATI lumina directa a soarelui, expunerea la ploaie, zapada asezata in timpul instalarii si functionarii.

NV ™ ' N\ \. N N R
Ve B oo oo s apn
L) | 1}
‘e " 2 "
o o 9 It . 'l‘l'l . .
-
H‘l . " A
- l )
No direct sunlight No rain exposure No snow lay up Direct sunlight Rain exposure Snow lay up
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5.3.2 Cerinta de spatiu

0300mm

Pozitia distanta minima
Stan 300mm
ga
Dreapta 300mm
Top 300mm
Partea de jos 300mm

5.3.3 Etape de montare

5.3.3.3.1 Unelte necesare pentru instalare.

/

Instrumente de instalare: cleste de sertizare pentru stalpul de legare si RJ 45, surubelnitd, cheie manuala etc.
» Pasul 1: Tnsurubati suportul de perete pe perete

¥ Asezati suportul pe perete si marcati pozitia celor 4 gauri.

¥ Faceti gauri cu o masina de gaurit, asigurati-va ca gaurile sunt suficient de adanci (cel putin 60 mm)

»~ pentru a sustine invertorul. Instalati tuburile de expansiune in gauri si strangeti-le. Apoi instalati suportul
de perete cu ajutorul suruburilor de expansiune.

fole e ) [ e .
S _ ]
- - ”u
Ll . J1X
\ 10

# Pasul 2: Asezati invertorul pe suportul montat pe perete tinand manerul din lateral.
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kXY
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» Pasul 3: Strangeti suruburile de fixare de pe ambele parti ale invertorului.

# Pasul 4: Daca este necesar, clientul poate instala o incuietoare antifurt pe partea inferioara stanga a invertorului.

6 Conexiune electrica
6.1 Conexiune la retea
Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 este proiectat pentru reteaua trifazata Tensiunea este de 380/400V, frecventa este

de 50/60Hz.

Tabelul 4 Cablu si microintrerupator recomandat

Invertor ASWOBKH-TT | ASW10kH-T1 ASW12kH-T1
Cablu 4~6 6 ~ 10 mm?2
mm?2
Micro-breaker 20A | 32A 32A

Nota:
#  Serecomanda un cablu de cupru.

% Incazul in care se utilizeaza un cablu cu miez de aluminiu, se va alege cablul cu o sectiune transversald mai mare.

»  Intre invertor si retea trebuie instalat un microintreruptor, nicio sarcina nu trebuie conectata direct la invertor.

Pasi de conectare:

1) Pasul 1. Verificati tensiunea de retea.
» Verificati tensiunea de retea si comparati-o cu intervalul de tensiune admisibil (consultati datele tehnice).
» Deconectati placa de circuite de la toate fazele si asigurati-o impotriva reconectarii.

2) Pasul 2. indepartati capacul rezistent la apa de la portul de retea de pe invertor.

#~ -

N

™,

3) Pasul 3. Faceti fire de curent alternativ.
» Alegeti firul adecvat (Dimensiunea cablului: consultati
tabelul 4). Rezervati aproximativ 60 mm din suprafata
5 sectiunii materialului conductor. Indepartati 10 mm de

izolatie de la capatul firului.
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6.2 Conexiune PV
Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 poate fi conectat in serie cu module fotovoltaice cu 2 siruri pentru 8KW, 10KW,
12KW.

Selectati modulele fotovoltaice cu functii excelente si calitate fiabila. Tensiunea de circuit deschis a retelelor de module
conectate in serie trebuie s& fie <Max. Tensiunea de intrare DC; tensiunea de functionare trebuie sa fie conforma cu
intervalul de tensiune MPPT.

Limitarea maxima a tensiunii DC

Tip ASWO8KH-T1 ASW10KH-T1 ASW12KH-T1
Max. Tensiune DC (V) 1000
Gama de tensiune 180 ~ 850
MPPT (V)

*  Tensiunea modulului fotovoltaic este foarte mare, care atinge deja un interval de tensiune periculos, va
rugam sa respectati regulile de siguranta electrica la conectare.

= Varugam sa nu faceti ca PV sa fie pozitiv sau negativ.

L1 NOTE

# Urmatoarele cerinte privind modulele fotovoltaice trebuie aplicate pentru fiecare
# zona de intrare. Va rugam sa nu faceti ca PV s& aiba masa pozitiva sau negativa!

» Pentru a economisi cabluri si a reduce pierderile de curent continuu, va sugeram sa instalati invertorul in
apropierea modulelor fotovoltaice.
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Note!
PV connection mode below is NOT allowed!

+ +

SHS-S— *PVi

1+ —*p
SHS L reve

PV array Inverter

Pasi de conectare:
1) Pasul 1. Verificarea modulului PV.
#  Folositi un multimetru pentru a masura tensiunea de retea a modulelor.
#  Verificati daca PV+ si PV- de la cutia de combinare a sirurilor PV sunt corecte.
#  Varugam sa va asigurati ca impedanta dintre polul pozitiv si polul negativ al PV si pamant trebuie sé fie la
nivelul MQ.

2 ) Pasul 2. Separarea conectorului de curent continuu.
Step2. plug pin contact cable nut

o EETME =
o = B

3) Pasul3. Cablare.

v

#  Alegeti firul de 12 AWG pentru a-I conecta cu terminalul presat la
»  rece. Indepartati 10 mm de izolatie de la capatul firului.
*  Introduceti izolatia in contactul cu stiftul si folositi clestele de sertizare pentru a o fixa.
Step3.  1oawG i
— 0 [T o OE—

1:<_D:l:l (— T ]

10mm

4) Pasul 4. Introduceti contactul pinului prin piulita cablului pentru a-I asambla in partea din spate a fisei masculine

sau feminine. Cand simtiti sau auziti un "clic", ansamblul de contact cu pin este asezat corect.

Step4.
insert

Y

I - ==

5) Pasul 5. Conectati conectorul PV in conectorul PV corespunzator de pe invertor.

6.3 Conexiune BACKUP

Invertorul hibrid din seria ASW H-T1 are functia de retea pornit si oprit, invertorul va furniza energie de iesire prin portul
AC atunci cand reteaua este pornita si va furniza energie de iesire prin portul BACKUP atunci cand reteaua este oprita.
BACKUP1 pentru sarcini foarte importante, BACKUP2 pentru sarcini importante sau normale.
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Atunci cand exista o pana de curent sau cand nu exista retea electrica

1) Daca bateria nu raporteaza o alarma de tensiune joasa sau de subtensiune, invertorul va alimenta atat
BACKUP1 cat si BACKUP2

2) Daca tensiunea bateriei este prea mica pentru sarcina completa sau alarma de subtensiune,
invertorul poate furniza energie doar pentru BACKUP1

Pasi de conectare:
1) Pasul 1.Make BACKUP fire
# Alegeti firul corespunzator (dimensiunea cablului: consultati
3 imaginea de mai jos). Rezervati aproximativ 60 mm din suprafata
sectiunii materialului conductor.

# Indepartati 10 mm de izolatie de la capatul firului.

2) Pasul 2. Conectati conectorul AC la portul BACKUP al invertorului cu o surubelnita cu fanta

Z oy

5 >
g
Tabelul 5 Cablu si microintrerupator recomandat
Invertor ASWO08kH-T1 ’ ASW10kH-T1 ASW12kH-T1
Cablu 4~6 6 ~ 10 mm2
mm?2
Micro-breaker 20A | 32A 32A

Insert corresponding tenmina

#  Asigurati-va ca puterea nominala a sarcinii BACKUP se incadreaza in puterea nominala de iesire BACKUP, altfel

invertorul se va opri cu un avertisment de "suprasarcing”.

» Cand apare o "suprasarcind", reglati puterea de incarcare pentru a va asigura ca se afla in intervalul de putere
de iesire BACKUP, apoi porniti din nou invertorul.

Tabelul de mai jos prezinta cateva sarcini fezabile comune pentru referinta.
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Power Common Example
Type equipment 5
Start| Rated Equipment Start Rated
Resistive R 1 R 1 @ @ 100w |100VA |100VvA
o Incandescent Incandescent W) w)
lamp lamp

Capacitive 80VA B0OVA
load R2 | R1S @ %ow W) (W)

Fluorescent lamp Fluorescent lamp

Inductive R3~5] R2 % @ @ 450-750VA | apova
load 150W W) (W)

an Fridge Fridge

6.4 Conectarea bateriei

Sistemul de incarcare si descarcare al invertorului hibrid din seria ASW H-T1 este proiectat pentru baterii cu litiu de
nalta tensiune.

Tnainte de a alege bateria, va rugam sa retineti tensiunea bateriei si comunicarea bateriei trebuie sa fie compatibila cu
invertorul hibrid din seria ASW H-T1.

Intrerupator de baterie

Tnainte de conectarea la baterie, va rugam sa instalati un intrerupator CC nepolarizat pentru a va asigura c& invertorul poate
fi deconectat in siguranta in timpul intretinerii.

Model ASWO8KH-T1 ASW10KH-T1 ASW12KH-T1

Tensiune Tensiunea nominal& a intrerupéatorului de curent continuu trebuie sa fie mai mare
decat tensiunea maxima a bateriei.

Curent[A] 60A

Schema de conectare a bateriei

} -
{ |@ &r £ .* 8‘ (&) T U 3 [Temvmymp smympmm—"
‘_.:: ” 31 i

HMS

Battery

BMS PIN Definitie Interfata de comunicare intre invertor si baterie este RS485 sau CAN cu un conector RJ45.

(D

-8
PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
CAN Definire X X X BMS CANH | BMS CANL X X
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Cablu de alimentare a bateriei Etape de conectare:

1) Pasul 1. Alegeti firul de 10 mm?2 si dezizolati cablul la 15 mm.

’d

2) Pasul 2. Indepértati placa de acoperire impermeabil3.

5) Pasul 5. Asamblati conectorii impermeabili si placa de acoperire impermeabila.

6.5 Conexiune CT
CT este utilizat pentru monitorizarea consumului de energie pentru intreaga casa.

L1 NOTE

#  Sageata de pe CT este indreptata spre reteaua electrica, dupa cum se arata.
# Liniile galbene si verzi rosii ale CT corespund liniilor de faza ale retelei ABC, respectiv .

» Dupa cum se arata in figurd, linia galbena reprezinta faza liniei A a retelei , linia verde reprezinta faza liniei
B a retelei , linia rosie reprezinta faza liniei C a retelei , linia albastra reprezinta linia neutra a retelei , linia
neagra reprezinta linia PE a retelei.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1



Manualul de utilizare al invertorului hibrid

£ @ © .
I ‘ $ 4'_“*»,,7 ‘«’_m'\oz = ’ l(
| ) .T‘-: e I = 1
@"“ !1 ’ .‘.» ”‘}t@ ) __-n !
oM

6.6 Conexiunea DRM

Aceasta caracteristica este in prezent rezervata

6.7 Conexiune Wi-Fi
Conexiunea se refera la "Manualul de utilizare a stick-ului Wi-Fi" pentru

informatii detaliate. Pasi de conectare WIFI:
Pasul 1. Conectati Wi-Fi la portul "WIFI" din partea de jos a invertorului.
Pasul 2. Construiti conexiunea dintre invertor si router.

Pasul 3. Creati un cont de utilizator online. (Va rugdm sa consultati manualul de utilizare WIFI pentru mai multe detalii). Va

rugam sa va conectati la portul de mai sus

Va rugam sa consultati manualul de utilizare al prizei inteligente pentru pasi

de conectare detaliati. Va rugam sa va conectati la portul de mai jos

6.8 Conexiune RS485

Conectati portul RS485 in conformitate cu pinul de semnal prezentat in figura urmatoare . COM1 este portul RS485.
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~0 -0
-0 ~0

+5V | RS485_A| RS485 B| GND

6.9 Manipularea invertorului

Porniti invertorul dupa ce ati verificat toate etapele de mai jos:
#  Asigurati-va ca invertorul este bine fixat pe perete.

#  Asigurati-va ca toate cablurile de curent continuu si cele de curent alternativ sunt finalizate.

®*  Asigurati-va ca aparatul de masura/CT
#  este bine conectat. Asigurati-va ca bateria

este bine conectata.

*  Asigurati-va ca contactorul extern de BACKUP este bine
#  conectat. (Daca este necesar) Porniti comutatorul de curent

alternativ si comutatorul BACKUP.

#  Porniti intrerupatorul PV/DC si intrerupatorul de baterie.

Verificati invertorul:

1) Pasul 1. Verificati starea indicatorilor si a aplicatiei.

L1 NOTE

#  In cazul in care indicatorul din stanga nu este albastru, verificati

u mai jos cele trei puncte: Toate conexiunile sunt corecte.

B Toate intrerupatoarele externe sunt pornite.

®  ntrerupatorul DC de pe invertor este in pozitia "ON".

2) Pasul 2. Daca este fiecare data cand porniti, va rugam sa urmati instructiunile.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1
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6.10 Instructiuni pentru indicatorul LED

INDICATOR STATUS EXPLANATION

INDICATOR STATUS EXPLANATION
sotAR [(____ ) BLUEON PV ACTIVE

SELF-CHECK/
I (IO sLue uink SOFT UPGRADE
S 5. oFF PV NOT ACTIVE
sartery | ) BLUEON BATTERY ACTIVE

SOC LOM/ SOFT
(W) BrueBuNk [ 3O OM

B s ucofF BATTERY NOT ACTIVE

() YELLOWON | COMMUNICATION FAULT

ERR
(LI ID veLLow BLINK| WARNING
& S ::oon FUALT
EPS

B o NORMAL WORK

(] BLUEON EPSOUTPUT WITH LOAD

(WMD) suesunk | EPSOUTPUTWITHOUT
LOAD

8 R:oon EPS OUTPUT FAULT
@l B RepBLINK  [EPS OUTPUT OVERLOAD

B orF EPSWITHOUT OUTPUT
GRID IS ACTIVE AND
[__JmueoN  |comnecreo

GRID

GRID ISACTIVE AND

B\ (W) BLUEBUNK | g e oFF-GRID
& r:oon GRID FAULT

B orF INVERTER SHUTDOWN

7 Diagnosticarea defectiunilor si solutii

Invertorul este usor de intretinut. Atunci cadnd intdmpinati urmatoarele probleme, consultati solutiile de mai jos si
contactati distribuitorul local daca problema ramane nerezolvata. Tabelul urmator enumera unele dintre problemele de
baza care pot aparea in timpul functionarii efective, precum si solutiile de baza corespunzatoare.

Tabelul de diagnosticare a defectiunilor
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Continut

Coduri

Solutii

DischgOverCur

00
29

nu trebuie sa faceti nimic, asteptati un minut pentru ca invertorul s& reporneasca.
Verificati daca incarcatura este conforma cu specificatia.

Taiati toata energia electrica si opriti toate masinile; deconectati incarcatura si conectati-
va la

reporniti masinile, apoi verificati daca sarcina este scurtcircuitatd daca defectiunea a fost
eliminate.

Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.

Suprasarcina

01

Verificati daca sarcina este in conformitate cu puterea maxima a masinii.

Taiati toata alimentarea si opriti toate masinile; deconectati sarcina si conectati-o pentru
a reporni masinile, apoi verificati daca sarcina este scurtcircuitata daca defectiunea a
fost eliminata.

Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.

Liliac Deconectare

02

Verificati daca bateria nu este conectata.
Verificati daca portul de cablare a bateriei este in
circuit deschis. Contactati serviciul clienti daca

avertismentul de eroare continua.

Liliac sub Vol

03
04

26

Verificati daca bateria este in concordanta cu presetarea, daca da, opriti si reporniti.

Verificati daca reteaua este oprita. Daca este oprita, asteptati ca reteaua sa se
porneasca.

reteaua electrica va incarca automat bateria.

Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.

Liliac peste Vol

05
27

Verificati daca bateria este in concordanta cu presetarea, daca da, opriti si reporniti.

Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.

gird low vol

06

Verificati daca reteaua este anormala.
Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal. Contactati serviciul clienti daca

avertismentul de eroare continua.

grila peste vol

07

Verificati daca reteaua este anormala.
Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal. Contactati serviciul clienti daca

avertismentul de eroare continua.

grila de frecventa
joasa

08

Verificati daca reteaua este anormala.
Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal. Contactati serviciul clienti daca

avertismentul de eroare continua.

grila overFreq

09

Verificati daca reteaua este anormala., Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal. Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW 8K-12KH-T1
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GFCI peste

10

Verificati sirul PV pentru fenomenul de impamantare direct
sau indirecta. Verificati perifericele masinii pentru depistarea

scurgerilor de curent.

Contactati serviciul local de asistenta tehnica pentru clienti al invertorului daca

defectiunea ramane neeliminata.
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Continut Coduri Solutii
SolarUnconect 11 PV nu este conectat.
Comutatorul PV nu
este inchis. Verificati
disponibilitatea PV.
Grid CtReverse 12 Verificati daca CT este conectat in directia corecta.
Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare
continua.
autobuz sub vol 13 Verificati daca setarea modului de intrare este corecta.
Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal. Contactati serviciul clienti daca
avertismentul de eroare continua.
autobuz peste vol 14 Verificati daca setarea modului de intrare este corecta.
Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal. Contactati serviciul clienti daca
avertismentul de eroare continua.
inv peste cur 15 Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta functioneaza normal.
Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
chg over cur 16 Verificati daca cablajul bateriei este scurtcircuitat.
Verificati daca curentul de incarcare este in conformitate
cu presetarea. Contactati serviciul clienti daca
avertismentul de eroare continua.
bus vol osc 17 intrerupeti curentul, opriti toate masinile si reporniti.
inv sub vol 18 Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
inv peste vol 19
InvFregAbnor 20
temperatura 21 intrerupeti alimentarea cu energie electrica a masinii si asteptati o ora, apoi porniti
ambientala )
ridicata masina.
Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
liliac peste 23 Deconectati bateria si reconectati-o dupa o ora.
femperatura Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
Bat UnderTemp 24 Verificati temperatura ambianta din apropierea bateriei pentru a vedea dacéa aceasta
corespunde specificatiilor.
Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
BatCellUnball 25 Intrerupeti reteaua, utilizati bateria pentru a furniza energie electrica sarcinii, reconectati

partea de retea.
dupa o jumatate de ora, asteptati inca o jumatate de ora si verificati din nou starea de

defectiune. Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
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chg over cur

28

Verificati daca portul de cablare a bateriei este scurtcircuitat .
Verificati daca curentul de incarcare este in conformitate
cu presetarea. Contactati serviciul clienti daca

avertismentul de eroare continua.
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Continut Codur Solutii

defectiune soft 32 Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta functioneaza normal.
bus
inv soft fail 33 Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
autobuz scurt 34
inv scurt 35
defectiune a 36

ventilatorului

BusRelayFault 38
GridRlyFault 39
BACKUP rly fault 40
Defectiune GFCI 41
Defectiune CT de 42
sarcina
OffgridRIyFal 44
eroare de sistem 45
PV iso scazut 37 Verificati dacé linia PE este conectata la invertor si este conectata la padmant.
Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.

PV scurt 43 Reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta functioneaza normal.
Deconectati intrarea PV, reporniti invertorul si asteptati pana cand acesta
functioneaza normal.

Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
polaritate 46 Verificati daca conexiunea pozitiva si negativa a bateriei invertorului este
inversa corecta. Contactati serviciul clienti daca avertismentul de eroare continua.
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16 Contactat-nei

Daci aveti probleme tehnice legate de produsele noastre, va rugim si contactati serviciul Aiswei.
Avem nevoie de urmatoarele informatii pentru a va oferi asistenta necesara:

. Tipul de dispozitiv invertor

. Numarul de serie al invertorului

. Tipul si numarul de module fotovoltaice conectate
. Cod de eroare

. Locul de Instalare

. Card de garanti e

EMEA

Service email: service EMEA@solplanet.net
APAC

Service email: service APAC@solplanet.net
LATAM

Service email: service LATAM@solplanet.net
AISWEI Pty Ltd.
Hotline: +61 390 988 674 (Australia)
Add.: Level 40, 140 William Street, Melbourne VIC 3000, Australia
AISWEI B.V.
Hotline: +31 208 004 844 (Europe)
Add.: Barbara Strozzilaan 101, 5e etage, kantoornummer 5.12,7083HN Amsterdam, the Netherlands
AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd Hotline: +86 400 801 9996
Add.: Room 904 - 905, No. 757 Mengzi Road, Huangpu District, Shanghai 200023
https://solplanet.net/contact-us/

www.solplanet.net A
é Solplanet
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